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Dieser Drucker ist ein Teriostar-Großformatdrucker der LP-1040-Serie.

Diese Anleitung beschreibt die grundlegenden Bedienfunktionen für dieses Modell.
Detaillierte Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch auf der mitgelieferten CD-ROM.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem Ort auf, wo Sie sie leicht finden und lesen können, wenn 
erforderlich.
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Die Stromversorgung Ein-/Ausschalten

Stromversorgung Ein

1 2

Stromversorgung Aus

1 Sek. oder länger 
drücken

2

1

zz Taste COPY (KOPIEREN)

Wechselt in den Kopiermodus. Die Lampe an der 
linken Seite der Taste leuchtet. Für Einzelheiten lesen 
Sie bitte das zusätzliche Benutzerhandbuch für den 
multifunktionalen Druckbetrieb.

zz Taste SUBMIT (ÜBERTRAGEN)

Wechselt in den Submission-Modus. Die Lampe an der 
linken Seite der Taste leuchtet. Für Einzelheiten lesen 
Sie bitte das zusätzliche Benutzerhandbuch für den 
multifunktionalen Druckbetrieb.

zz Taste SCAN (SCANNEN)

Wechselt in den Scan-Modus. Die Lampe an der 
linken Seite der Taste leuchtet. Für Einzelheiten lesen 
Sie bitte das zusätzliche Benutzerhandbuch für den 
multifunktionalen Druckbetrieb.

zz Taste PRINT (DRUCKEN)

Wechselt in den Druckmodus und ermöglicht das 
Drucken.

zz Taste MENU (MENÜ)

Wechselt in den Menü-Modus und ermöglicht die 
Spezifizierung der Druckereinstellungen.

Modus-Tasten
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Ersetzen des Papiers

1

2

3

4

5

6

7



5

TT Ersetzen des Papiers

8

60 cm
(23.63 inches)

9

ロール紙の交換
Replacing Roll Paper

4 61 32

用紙カット位置
Paper Cut Position

75

10
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Ersetzen der Tonerkassette

1

2

3

4

x10

x10

5

6
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Entsorgung von leeren Tonerkassetten

Legen Sie die gebrauchte Tonerkassette in die in der Schachtel der neuen Tonerkassette mitgelieferte 
Tüte, und entsorgen Sie sie entsprechend den lokalen Vorschriften.

TT Ersetzen der Tonerkassette

7 8
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Ersetzen des Resttonerbehälters

1 2 x10

3 ①

②

4
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Entsorgung der gebrauchten Tonerbehälter

Entsorgen Sie gebrauchte Tonerbehälter entsprechend den lokalen Bestimmungen.

TT Ersetzen des Resttonerbehälters

5

6
①

②

7
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Ersetzen der Trommeleinheit

1 1 Sek. oder länger 
drücken

2

3

4

5

6

7
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TT Ersetzen der Trommeleinheit

8

9

10

11

12

TIPP �� Die Trommeleinheit kann in beiden 
Richtungen eingesetzt werden.

	 Falls Linien oder andere Defekte auf 
dem Ausdruck zu sehen sind, könnte 
das Umkehren der rechten und der 
linken Seite der Trommeleinheit das 
Problem lösen.
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Ersetzen der Prozesskassette

1 1 Sek. oder länger 
drücken

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11
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TT Ersetzen der Prozesskassette

12

13

14

③

②

①

15

16

17

②

①

③

18
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Teile-Bezeichnungen

Dokumententisch

Schublade für Rolle 1

Schublade für Rolle 2

Scannerabdeckung

Vorderseite

Resttonertür

Verriegelungshebel

Original-Ausgabeführung

Filterabdeckung
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ProzesskassettenschubladeFusiereinheit-Schublade

Hintertür

Tonertür

Rückseite

PapierausgabeabdeckungPapierausgabeabdeckung

TT Teile-Bezeichnungen
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Zur Fehlerbehebung wird die Tür, die in 
Zusammenhang mit dem Papierstau steht, 
angezeigt.
Öffnen Sie diese Tür und unternehmen Sie die 
geeigneten Schritte, um den Papierstau zu 
entfernen.

	 Papierstau an der Rollenpapierschublade

1

2

3

ロール紙の交換
Replacing Roll Paper

4 61 32

用紙カット位置
Paper Cut Position

75

Papierstaus
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	 Papierstau an der Hintertür

1

2

3

4

TT Papierstaus
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	 Papierstau an der Fusiereinheit

1

2

Wenn Sie das Papier nicht leicht 
herausziehen können:

 

①

②

3

TT Papierstaus
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	 Papierstau an der Rollenpapierschublade 
oder an der Vordertür

1

2

3

4

ロール紙の交換
Replacing Roll Paper

4 61 32

用紙カット位置
Paper Cut Position

75

5

TT Papierstaus
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6

7

8

	 Original-Stau

1

2

3

TT Papierstaus
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4

5

TT Papierstaus



22

Drücken Sie COPY 
(KOPIEREN)

Legen Sie das Original ein

Positionieren Sie das Original mit der Schriftseite nach unten. 
Setzen Sie es an die Breitenführung des Originals angepasst 
in den Drucker ein. Das eingelegte Original wird automatisch 
in den Drucker gezogen und eingestellt.

Kopiert
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Bilder (Dokumente) auf einen Computer importieren

1 Doppelklicken Sie auf TerioStation2.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Scannen.

3 Klicken Sie auf Speicherordner.

4 Wählen Sie den Zielordner, um die gescannten 
Daten zu speichern. Klicken Sie auf OK.

5 Klicken Sie auf Scanvorgang duechführen.
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6 Klicken Sie auf Präferenzen.

7 Geben Sie die IP-Adresse des Druckers im Feld 
Zuweisen des Hostnamen/der IP-Adresse ein. 
Klicken Sie auf OK.

8 Legen Sie die Scanparameter fest, und klicken Sie 
auf Scannen.

9 Legen Sie das Original ein.

Wichtig

�� Wenn „Scanner ist in einem anderen Modus in Betrieb" angezeigt wird, drücken Sie SCAN auf dem 

Bedienfeld.

TT Bilder (Dokumente) auf einen Computer importieren



25

Betrieb des Druckers vom Computer aus

1 Öffnen Sie den Webbrowser und geben Sie „http://(die am Drucker eingestellte IP-
Adresse)“ in die Adresszeile ein Drücken Sie Enter (Eingabe).

2 Klicken Sie auf Deutsch.

3 Klicken Sie auf einen Punkt des linken Menüs, um die Einstellungen oder den 
Druckerstatus zu überprüfen.
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Wenn eine Fehlermeldung erscheint

Unternehmen Sie die Schritte gemäß der Anweisung 

auf dem Bedienfeld.

Oder lesen Sie Benutzerhandbuch für den 
grundlegenden Druckbetrieb, Kapitel 5.

Streifen auf einem Ausdruck

Ersetzen Sie die Prozesskassette. (& Seite 12)

Zeit bis zum Wechsel in den 
Stromsparmodus ändern

Stellen Sie die Zeit bis zum Stromsparmodus im 
Geräte-Menü ein.

MENÜ

Geräte

Zeit bis zum Stromsparmodus

15 Minuten

oder

30 Minuten

oder

60 Minuten

oder

90 Minuten

oder

235 Minuten

Automatischer Papierschnitt nach einer 
bestimmten Zeit

Oberschnitt-Timer im Geräte-Menü einstellen.

MENÜ

Geräte

Oberschnitt-Timer Rolle 1

oder

Oberschnitt-Timer Rolle 2

Aus

oder

30 Minuten

oder

1 Stunde

oder

2 Stunden

oder

4 Stunden

oder

1 Minute

oder

5 Minuten

oder

10 Minuten

Fehlerbehebung
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TT Fehlerbehebung

Automatischer Papierschnitt nach dem 
Öffnen und Schließen der Tür

Stellen Sie Oberschnitt bei geöffneter Tür im 
Geräte-Menü auf Ein.

MENÜ

Geräte

Oberschnitt bei geöffneter Tür

Ein

Druckdichte ändern

Druckdichte im Geräte-Menü einstellen.

MENÜ

Geräte

Druckdichte

Niedrig

oder

Leicht verringert

oder

Normal

oder

Leicht erhöht

oder

Hoch

Falten im Transparentpapier

Stellen Sie die Feuchtigkeit für Transparentpapier 
im Geräte-Menü auf Hohe Feuchtigkeit ein.

MENÜ

Geräte

Feuchtigkeit für Transparentpapier

Hohe Feuchtigkeit

Papier passend zu den Druckdaten auswählen

Wählen Sie im Papierversorgungsmodus 
Optimalaus.

MENÜ

PDL-Einstellung

Port und Format auswählen

Papier-Parameter

Papierversorgungsmodus

Optimal
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TT Fehlerbehebung

Fehlender Druck oder langsamer Datenempfang

Ändern Sie die Einstellungen des Treibers.

1 Öffnen Sie im Startmenü Geräte und 
Drucker.

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf 
das Symbol OKI LP-1040 und klicken Sie 
auf Druckereinstellungen.

3 Klicken Sie auf die Registerkarte Option.

4 Klicken Sie auf Ändern im 
Treiberbetriebsmodus.

5 Ändern Sie die Auswahl der 
Ausgabebearbeitung von Von dem 
Drucker verarbeitet auf Von dem 
Computer verarbeitet. Klicken Sie auf 
OK.

6 Klicken Sie auf Übernehmen.
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TT Fehlerbehebung

7 Klicken Sie auf OK.

8 Drucken.

Bleibt das Problem bestehen, nehmen Sie 
folgende Einstellungen vor.

Bleibt das Problem bestehen:

1 Führen Sie die Schritte1 bis 4 aus und 
öffnen Sie den Treiberbetriebsmodus.

2 Stellen Sie die Auflösung des Druckers auf 
200 dpi oder 100 dpi ein. Klicken Sie auf 
OK.
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Die Benutzerhandbücher und die Treiber befinden sich auf der mitgelieferten CD-ROM.

TT Fehlerbehebung

3 Klicken Sie auf Übernehmen. 4 Klicken Sie auf OK.

5 Drucken.
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Kundendienstvertretung

OKI Data Infotech betreut Sie, um sicherzustellen, dass Sie möglicht viel von Ihrem Teriostar-Drucker 
der LP-1040-Serie haben. Wenden Sie sich für Einzelheiten an Ihren Händler oder an die nächst 
gelegene Kundendienstvertretung.
http://www.okidata-infotech.com/distributors/index.html

Entsorgungsmethode

Entsorgen Sie gebrauchte Tonerkassetten und Tonerbehälter entsprechend den lokalen 
Bestimmungen.
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Dieses Gerät wurde getestet und normgerecht mit den Grenzwerten für Digitalgeräte der Klasse A gemäß 
Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften befunden. Diese Grenzwerte dienen dem Schutz vor schädlichen 
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den Anforderungen der EG-Richtlinien entsprechen, an den Produkten angebracht werden.
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Fragen zur CE-Kennzeichnung:

OKI Europe Ltd.
Wide Format Division
Siemensstrasse 9 , D-63263 Neu-Isenburg
Germany
Tel: +49 (0)6102 297 400
Fax: +49 (0)6102 297 50 400

OKI Data Infotech Corporation
8 Nakase 1-chome, Mihama-ku, Chiba-shi, Chiba 261-8507, Japan
Phone : +81 43 211 1363
Fax : +81 43 211 8709

1-8, Nakase, Mihama-ku, Chiba-shi, Chiba, 261-8507, Japan
TEL: (043) 211-1369
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